Kédex spravania ¢lena FIVB

V' sulade s pravomocou danou clankom 2.4.2.2 Stanov FIVB prijima Spravna rada
FIVB pre clenov FIVB nasledovné reguldcie pod nazvom ,Kodex spravania“.

PREAMBULA

DEFINOVANIE CLENOV FIVB

V zmysle tohto Kédexu sa nasledujuce institucie, organizacie a osoby pokladaju za élenov
FIVB a su podriadené jej jurisdikcii v zmysle uvedenom dale;j:

1. Clenské narodné federacie

2. Rozhodujuce organy FIVB (Kongres, Spravna rada, Exekutiva, Prezidium)

3. Podporné organy FIVB (konfederacie, narodné federacie, rady, komisie,
sekretariat)

4. Osoby zvolené alebo menované do funkcie niektorej rozhodujuce;j intitucie FIVB
okrem Kongresu

5. Osoby zvolené alebo menované do funkcie niektorej podpornej institucie FIVB
6. Organizacné vybory sutazi FIVB

7. Osoby zvolené alebo menované do funkcie niektorej z narodnych federacii
zdruzenej vo FIVB

8. Funkcionari a rozhodcovia FIVB

9. Narodné ligy, kluby, druzstva a ich veduci, manazéri, hraci, tréneri a rozhodcovia



GASTI
PRAVIDLA SPRAVANIA

PRAVIDLO 1: ETIKA

1.1 Zakladné principy

1.1.1

Clenovia FIVB su podriadeni Stanovam FIVB, Predpisom a vdetkym rozhodnutiam
prijatym relevantnymi institiciami FIVB a musia prisne sledovat ich znenie
a ustanovenia.

Porusenia budu postihované podla ustanoveni tohto Kédexu spravania, ktoré sa
vztahuju ku kazdej discipline bez rozdielu (volejbal, beachvolejbal, parkovy volejbal)
pod autoritou FIVB, pokial nebolo stanovené inak.

Neznalost' tohto Kodexu spravania alebo ostatnych predpisov schvalenych FIVB sa
nepovaZzuje za ospravedinenie.

Narodné ligy, kluby, druzstva aich veduci, manazéri, tréneri, hraci, rozhodcovia
a vSetci ostatni ucCastnici sa musia presne riadit pravidlami, regulaciami
a rozhodnutiami kontrolnych vyborov alebo zastupitelstva FIVB v sutaziach, na akych
sa zucastnuju.

Clenovia FIVB porusujuci Stanovy FIVB, Kédex spravania, predpisy a rozhodnutia
FIVB su vystaveni disciplinarnym sankciam, ktoré su uloZené relevantnym organom
FIVB. V pripade vaznych a opakovanych priestupkov budu vystaveni eSte tvrdSim
sankciam.

Udelovanie disciplinamych sankcii je v kompetencii Exekutivy FIVB, Spravnej rady
FIVB a prezidenta FIVB.

1.2 Postoje a spravanie

1.2.1

1.2.2

Clenovia FIVB sa musia spravat v stlade s principmi ddstojnosti, integrity, lojality
a zodpovednosti vo vSetkych vztahoch sutaznej, ekonomickej, socialnej a moralnej
povahy.

Pre zabezpecenie reSpektu k vysSie menovanym principom sa oCakava, Ze €lenovia
FIVB zaloZia svoje postoje a spravanie na nasledovnych kritériach:

1.2.2.1Doéstojnost: znamena primerany reSpekt prav jednotlivca aprava na
sukromie. Za tymto ucelom:

e Musi byt zachovana déstojnost jednotlivca.
o Nie je mozna diskriminacia na zaklade rasy, pohlavia, pévodu, naboZenstva,

filozofického alebo politického nazoru, manzelského stavu alebo z inych dévodov.

e Netoleruju sa praktiky znamenajuce nejaku formu fyzického, moralneho alebo

mentalneho poskodenia.



o Kazda forma obtaZovania, €i uz fyzického, mentalneho, moralneho, profesného
alebo sexualneho, je zakazana.

e Clenovia FIVB garantuju vhodné podmienky bezpeénosti, blahobytu a lekarskej
starostlivosti pre fyzicku a mentalnu rovnovahu jednotlivca.

1.2.2.2Integrita: znamena byt charakterovo priamy, zdrzujuci sa nekorektného
spravania a Celiaci Zivotnym okolnostiam s moralnou silou, ¢€estnostou
a neskorumpovatefnostou. Za tymto ucelom:

e Clenovia FIVB a/alebo ich zastupcovia nesmu, priamo ani nepriamo, ponuknut
Ziadnu skrytu odmenu ani ziadat' alebo prijat proviziu, dar alebo sluzbu okrem
tych, ktoré su stanovené v Predpisoch FIVB za vykonané sluzby alebo za
osobné/profesionalne sluzby v prospech FIVB.

o Je zakazané prijimat, kupovat alebo davat' priamo i nepriamo osobné dary alebo
ponukat” osobitné privilégia s vyhladom byt zvoleny do rozhodovacej alebo
podpornej institucie FIVB.

e Clenovia FIVB mdézu dat alebo prijat jedine dary nepresahujice nominalnu
hodnotu, v sulade s miestnymi zvyklostami, ako prejav reSpektu alebo priatel'stva
od inych ¢lenov FIVB. Diéty alebo provizie ziskané v sulade s regulaciami FIVB
a prémie za osobitné sluzby sa nepokladaju za dary.

e Clenovia FIVB sa vyhybaju kazdému konfliktu zaujmov medzi organizaciou, do
ktorej patria, a inou organizaciou v ramci FIVB alebo k nej pridruZene;.

e Clenovia FIVB musia preukazovat patriénu starostlivost a usilovnost pri napifiani
svojho poslania. Nesmu konat spésobom, ktory by mohol poskvrnit’ povest’ FIVB.

e Clenovia FIVB nebudu prezradzat im zverené doéverné informacie. Avsak
prezradenie nie dovernych informacii sa nesmie diat kvdli osobnému zisku alebo
vyhodam, ani zo zlomyselnych dévodov, aby bola poSkodena povest élena FIVB.

1.2.2.3Lojalita: znamena preukazovat neustalu prislusnost k FIVB, dodrziavat
prisne Stanovy, regulacie a rozhodnutia FIVB, vratane Sportovych a etickych
principov hlasanych FIVB. Za tymto u¢elom:

e Clenovia FIVB nesmu byt spojeni s firmami alebo osobami, ktorych aktivita nie je
v sulade s principmi zostavenymi v Stanovach a Predpisoch FIVB.

e Clenovia FIVB nebudu prijimat odmeny za hlasovanie alebo zasahovanie danym
spésobom vramci organov FIVB. AvSak mdzu otvorene diskutovat o svojich
preferenciach alebo nazoroch hladajuc najlepSie rieSenie, ktoré by sluzilo
volejbalu a vSeobecnym zaujmom FIVB.

o V3&etky dopingové praktiky na vSetkych urovniach su prisne zakazané.

e Clenovia FIVB sa budu zo vSetkych sil snazit udrziavat harmonické vztahy
s vladami, MOV a organizaciami patriacimi k olympijskému hnutiu, firemnymi
sponzormi a s masmédiami v sulade s principmi univerzalnosti, politickej
neutrality a nezavislosti FIVB a NF.

e AvSak duch humanizmu, bratstva a reSpektu k pravam jednotlivca, ktory inSpiruje
Sportové idedly, vyZaduje od vlad krajin, ktoré hostia sutaze FIVB, aby
garantovali, Ze ich krajiny budu prisne dodrZiavat dohodu podpisanu ich
zastupcami pri vstupe do FIVB, €im vyjadrili reSpekt k zakladnym principom
Stanov a Predpisov FIVB.

e Clenovia FIVB sa budu snazit ochrafiovat Zivotné prostredie pri kazdej sutazi,
ktoru budu organizovat. V kontexte sutazi FIVB suhlasia s dodrZiavanim
v8eobecne akceptovanych Standardov ochrany Zivotného prostredia.



1.2.2.4Zodpovednost: znamena, Ze jednotlivec starostlivo vykonava zverené ulohy

a funkcie bez kontroly, v najlepSom zaujme a s plnym reSpektom k volejbalu
a k Stanovam a Predpisom FIVB. Za tymto ucelom:

Clenovia FIVB nesmu poruSovat ustanovenia Stanov a predpisov FIVB ani
verejne vyjadrovat’ neprijemné nazory alebo nazory poskodzujuce reputaciu, cest
alebo prosperitu ¢lenov FIVB.

Clenovia FIVB mézu otvorene vyjadrovat vlastny nazor k akémukolvek
rozhodnutiu organu FIVB, ale su povinni zdrzat sa vyhlaseni, ktoré by mohli
poskodit dobré meno FIVB pre organizaciami mimo FIVB ako i pred médiami.
Narodné federacie su zodpovedné za Ciny tych, ktori ich zastupuju.

Narodné federacie mézu byt volané na zodpovednost, hoci len na zaklade
predpokladanej zodpovednosti, za priestupky vykonané narodnymi ligami, klubmi
alebo ich veducimi, manazérmi, hrami, trénermi a rozhodcami.

PRAVIDLO 2: KONFLIKTY ZAUJMOV

2.1 Definicie
Pre ucely tohto Kédexu:

211 ,,Qsoba“ zZznamena:
Clen FIVB zapojeny nejakym spdsobom do rozhodovacieho procesu.

2.1.2 ,Zaujem"* znamena:

a)

b)

c)

Priame alebo nepriame ziskanie prava alebo opravnenia na poziciu, vlastnictvo,
vyhody, zisk alebo prospech dosiahnuté angaZovanim sa alebo u¢astou v danej
funkcii.

Priamy alebo nepriamy zisk, prospech alebo vyhoda dosiahnutéd cez osobnu
ucast, zahrnutie alebo spolupracu s inou osoboul.

Priame alebo nepriame ziskanie prospechu alebo zisku pre osobu alebo inu
stranu mimo okruhu FIVB dosiahnuté od organizacie, ktora poskytuje sluzby
alebo dodava materialy pre osobu.

2.1.3 ,Konflikt“ znamena:

a)

b)

Stav opozicie medzi dvomi nekompatibilnymi a su¢asne zastavanymi funkciami,
ucastami, pravami alebo opravneniami na osobny prospech, zisk alebo vyhodu.
Osobna alebo materialna ucast v dvoch organizaciach, kde je pravdepodobny
prospech ztejto ucasti (nadobudnutie subvencii, schvalovacia klauzula alebo
volby, atd’.) ako su zisk, vyhody alebo pozicia.

2.1.4 Konflikt zaujmov* znamena:
Situaciu, kde osoba:

a)

b)

mdze Cerpat’ osobny zisk alebo vyhodu priamo alebo nepriamo od tretej strany
podla jeholjej vlastnych rozhodnuti prijatych pri vykone jeholjej oficialnej funkcie.
neméze si spravne plnit svoje oficialne funkcie kvéli jeho/jej osobnému zaujmu,
ucasti alebo spolupraci s nejakou inou stranou alebo vecou, z coho mbze ina
organizacia alebo ta istd osoba vyvodit osobny prospech, zisk alebo vyhodu
(subvencia, schvalovacia klauzula alebo volby do pozicie).

Nemdze slobodne vyjadrit svoj nazor alebo rozhodnut sa samostatne kvoli
svojmu osobnému/profesijnému zaujmu, ucasti alebo spolupraci s inou fyzickou



alebo pravnickou osobou, ktora sa da racionalne povaZovat za ovplyvriujucu
jeholjej slobodnu vélu, usudok alebo rozhodnutie.

2.2 Zakaz

Konflikty zaujmov su zakazané. Jednotlivec vykonavajuci funkciu pre niektorého z ¢lenov,
dodavatelov alebo partnerov FIVB musi oznamit kazdy mozny konflikt vyvstavajuci z jeholjej
funkcie alebo osobného zaangazovania u iného ¢lena, dodavatela alebo partnera FIVB.

2.3 Osobitné ustanovenia

2.3.1 Pri podavani kandidatury pre volby za ¢lena FIVB musi kandidat deklarovat svoje
profesionalne zaujmy, clenstvo vradach firmy, Sportové tituly ainé pozicie zastavané
v organizaciach, ktoré su ¢lenmi, dodavatelmi alebo partnermi FIVB.

2.3.2 Tato informacia bude prenesena na preskiumanie pravnej komisii. V kladnom pripade
komisia upriami pozornost kandidata na zjavné konflikty zaujmov, ktoré identifikovala. To
neznamena, Ze doty¢ny kandidat neméze poskytnut nasledné vysvetlenia.

2.3.3 Kazdy zamestnanec FIVB (generalny manazér a koordinatori) musi tiez informovat
prezidenta FIVB o svojom C¢lenstve v nejakej firemnej rade a o pozicii, aku zastava
v organizaciach, ktoré su ¢lenmi, dodavatelmi alebo parthermi FIVB.

2.4 Preventivne opatrenia

2.4.1 Ak hrozi konflikt zaujmov, dotyéna osoba sa musi v kazdom pripade zdrzat' vyjadrenia
svojho usudku, prijatia rozhodnutia alebo prijatia akejkolvek formy prospechu.

2.4.2 V pripade pochybnosti alebo ked vznikne zjavny konflikt zaujmov, musi doty¢na osoba
okamzite konzultovat s pravnou komisiou alebo s jej zastupcom, ktori su zodpovedni za
poradenstvo osobam stojacim pred zjavnym konfliktom zaujmov. Tato konzultacia zostane
déverna.

2.4.3 Pravna komisia navrhuje dotyCnej osobe v takejto situacii rieSenie z nasledujucich
moznosti:
a) registrovanie vyhlasenia bez nejakych zvlastnych opatreni,
b) stiahnutie zaangazovanej osoby zcCasti alebo z celej aktivity alebo
z rozhodovacieho procesu pri koreni konfliktu
c) vzdanie sa vonkajSieho zaujmu spdsobujuceho konflikt.
Okrem tychto troch moznosti mézu byt navrhnuté doplinkové opatrenia.

2.4.4 Doty¢na osoba potom podnika kroky, ktoré poklada za vhodné.

2.5 Neohlasené konflikty zaujmov

2.5.1 V pripade, Ze osoba zanedba oznamenie zdroja konfliktu zaujmov, mbze prezident
FIVB presunut problém na pravnu komisiu.

2.5.2 Po prieskume komisia navrhne rozhodnutie Exekutive.



CAST Il
PRIESTUPKY A SANKCIE

PRAVIDLO 3: INSTITUCIONALNE PRIESTUPKY A SANKCIE

3.1 Definicia

InStitucionalny priestupok je poskodenie imidZzu volejbalu ako aj znacky FIVB, predstavuje
vazny priestupok, ktory je dévodom na suspendovanie alebo vylucenie.

3.2 Sudny proces

V pripade sudneho procesu v prospech FIVB, musia byt FIVB uhradené v3etky jej naklady
s tym suvisiace a zaroven ma pravo ziadat nahradu spésobenej Skody.

PRAVIDLO 4: SPORTOVE PRIESTUPKY A SANKCIE

4.1 Definicia

Sportovy priestupok je kazdé porusenie Stanov, Predpisov FIVB a rozhodnuti. Znamena
naruSenie zakonného, vlastného a jedine¢ného zaujmu FIVB.

4.2 Priestupky proti principom déstojnosti, integrity, lojality a zodpovednosti
4.2.1 Nekorektné spravanie

4.2.1.1 Nasilné spravanie v spojeni so sutaZou alebo vo volejbalovej aktivite bude
potrestané diskvalifikaciou z u€asti na nejakej podobnej aktivite v buducnosti
s moznostou dodatoénych sankcii, v zavislosti na vaznosti pripadu.

4.2.1.2 Narodné federacie a ligy, kluby, druZzstvd a organizatori sutazi su spolo¢ne
zodpovedni za urazlivé a nekontrolované spravanie zo strany svojich
fanusikov.

4.2.1.3 V pripade nekorektného spravania zo strany fanusSikov, uUrazov alebo
preruSeni po€as zapasu zapriCinenych ich spravanim, bude narodna
federacia, liga, klub alebo druzstvo pokutované od 500 USD do 100 000
USD v zavislosti od pripadu.

4.2.1.4 Ak takéto incidenty neopravitelne skompromituju normalny beh zapasu,
druzstvo zodpovedné za spravanie svojich fanusikov bude sankcionované so
stanovenim vysledkov zapasu na 0:3 (0:2 pre beachvolejbal) a Ziadne body
za podanie alebo za zapas.



4.2.2 PoruSenie povinnosti prijimajucej federacie a klubu

4.2.2.1 Prijimajuca federacia, ktora predlZuje hracovu licenciu, aby mohol hrat’ dlhSie
nez trva obdobie transferu alebo kladie nejakym spdsobom prekazky navratu
hra¢a do jeho pévodnej federacie, bude pokutovana do vysky 20 000 USD.

4.2.2.2 DotyCny klub bude na rok suspendovany zo vSetkych medzinarodnych aktivit
a straca prava registrovat zahrani¢nych hracov.

4.2.2.3 Hrac, ktory odmietajuc navrat do svojej pdévodnej federacie, nadalej hra za
klub alebo za iny klub po uplynuti obdobia transferu, bude suspendovany, kym
sa nevrati do domovskej federacie.

4.3 Priestupky proti regularnosti sutazi

4.3.1 Nedestnost’ v sutaziach

4.3.1.1Narodné federacie su zodpovedné vo vztahu k svojim oficialnym
predstavitelom a kluby vo vztahu k svojim druZzstvam za kazdé spravanie
svojich Clenov, ktoré smeruje k podvodnej zmene hry a vysledkov zapasu
alebo k nespravodlivému zvyhodneniu jednej strany v rankingu.

4.3.1.2 Narodna federacia alebo klub uznany zodpovednym za takéto konanie bude
sankcionovany zmenou vysledkov zapasu dotyéného druzZstva, stiahnutim
vSetkych bodov v rankingu a dvojroénym vylu¢enim zo vSetkych oficialnych
medzinarodnych sutazi organizovanych alebo uznavanych FIVB.

4.3.1.3 Individualne osoby uznané zo zodpovednosti budu zbavené vsetkych funkcii
vo FIVB.

4.3.2 Pouzivanie zakazanych latok

4.3.2.1 Narodné federacie a kluby sa budu pokladat za zodpovedné za pouzivanie
zakazanych latok hraémi.

4.3.2.2 V takom pripade budu, ako désledok lekarskeho vySetrenia podfa postupov

FIVB, vykonané nasledujuce opatrenia:

a) pocas pripravnej fazy sutaze — hra¢ bude suspendovany a jeho druzstvo
prehra zapas, v ktorom sa hra¢ ukazal ako pozitivny;

b) potas semifinalovej/ffinalovej fazy - druzstvo bude suspendované
z finalneho umiestnenia po konci sutaze a vysledky sutaze budu zmenené
tak, akoby podvadzajuci tim prehral vSetky zapasy. Ak druzstvo ziskalo
medailu a/alebo pefiaznu cenu, musia byt vratené.

4.3.2.3 Ak sa anti-dopingovy test druhého hraca ukaze ako pozitivny, druzstvo bude
vylu¢ené zo sutaze a federacia alebo klub budu suspendované zo vSetkych
oficialnych a medzinarodnych sutazi na jeden (1) rok.

4.3.2.4 Atléti, manazéri atréneri, ktorym sa preukaze zodpovednost, budu
suspendovani.



4.3.2.5 Odmietnutie hracov podrobit sa anti-dopingovému testu sa bude povazovat
za priznanie viny, ¢o sa rovna pozitivnemu vysledku.

4.3.3 Rozhodovanie

4.3.3.1 Rozhodcovia, ktori vykonavaju svoju pracu ne€estne pocas oficialnych sutazi
budu zbaveni sluzby v sutazi a dodato¢ne suspendovani.

4.3.3.2 V pripade dokazanej korupcie bude rozhodca a vSetci, ktori sa podielali na
nelegalnej aktivite, dozivotne vyluceni z FIVB.

4.3.4 Nepovolena registracia alebo angaZovanie cudzich hracov

4.3.4.1Narodné federacie, ktoré umoznia registrovat alebo angazovat cudzich
hracov bez oficialneho povolenia daného predpismi pre transfer hracov medzi
narodnymi federaciami, budu pokutované 20 000 USD za kazdého ilegalne
registrovaného alebo zaangaZovaného hraca.

4.3.4.2Zodpovedny klub a hra€ budu suspendovani na minimalne jeden (1) rok.
NavySe, klub prehra zapasy odohrané ilegalnym hraom aliga bude
pokutovana 5000 USD.

4.3.4.3Narodné federacie ziskavajuce do svojich narodnych druzstiev zahrani¢nych
hraéov bez predchadzajuceho pisomného suhlasu FIVB budu pokutované 10
000 USD za kazdého angaZovaného hraca, stratia zapasy odohrané s tymto
hraom a budu suspendované na jeden (1) rok zo vSetkych oficialnych alebo
uznavanych sutazi.

4.3.5 Obstrukcie pred zadiatkom zapasu

4.3.5.1Druzstvo vyhlasené za stratené, pretoze sa nedostavilo na zaciatok zapasu do
prvych 15 minut planovaného ¢asu bude pokutované 20 000 USD vratane za
Skody spbsobené organizatorovi a FIVB.

4.3.5.2Vinné druzstvo prehra zapas. Ak sa to isté druzstvo dopusti dalSieho
podobného priestupku, druzstvo bude vyluéené zo sutaze a jeho
predchadzajuce vysledky sa budu povazovat za neplatné.

4.3.6 Obstrukcie pri kontrole vstupného zoznamu hracov

4.3.6.1 Oneskorené dorucenie vstupného zoznamu hracov druzstva a dokumentov
s pozadovanymi informaciami budu sankcionované sumou 1000 USD.

4.3.6.2Nedoru¢enie zoznamu a dokumentov ¢lenov druzstva kontrolnej komisii do

dvoch dni pred zaciatkom sutaze budu sankcionované pokutou 5000 USD.

4.4 Priestupky proti FIVB a jej konfederaciam

4.4.1 Neziskanie povolenia na organizovanie medzinarodnych sutazi

4.4.1.1Narodné federacie maju povinnost ziskat povolenie FIVB alebo prislusne;j
konfederacie predtym, ako usporiadaju sutaze medzi najmenej tromi klubmi



alebo narodnymi druzstvami, ktoré im neboli priamo pridelené od FIVB alebo
od konfederacie.

e Povolenie FIVB sa vyZaduje, ak sa jedna odruzstva zasponn dvoch
kontinentov;

e Povolenie konfederacie postaCuje, ak su vSetky dotyCné druzstva
z rovnakého kontinentu.

4.4.1.2Narodna federacia, ktora vopred neziska povolenie podla ¢lanku 3.4.1.1, ale
pristupi k organizovaniu sutaze, bude pokutovana sumou medzi 10 000 az 50
000 USD, a podla uvazenia Exekutivy FIVB bude suspendovana bud sama
alebo spolu s druhou zu¢astnenou federaciou na jeden (1) rok.

4.4.1.3 Sankcia proti organizujucej a zuCastnenej narodnej federacii sa zdvojnasobi,
ak sa suspendovana narodna federacia alebo klub zt&astnili sutaze.

4.4.2 Ugast neautorizovanych druzstiev alebo hragov

Ugast druZstiev alebo hradov organizacii, ktoré nie su v FIVB, alebo jedného &i
viacerych hracov nekvalifikovanych podla predpisov FIVB sa bude sankcionovat
diskvalifikaciou alebo suspendovanim dotyénych narodnych federacii, lig, klubov,
druzstiev a funkcionarov.

4.4.3 Odstupenie z medzinarodnych sutazi

4.4.3.1Narodné federacie su povinné vstupovat do vSetkych oficialnych sutazi
organizovanych FIVB, ked ziskali pravo ucasti, podfa svojich vysledkov
v kvalifikanej faze alebo v inej sutazi.

4.4.3.2Neucast bude sankcionovana automatickym vylu€enim federacie
z nasledujucej sutaze, na aku sa kvalifikovala.

4.4.3.3V pripade, ze neucast spbsobi Skodu FIVB, narodna federacia bude
pokutovana do vysky 10 000 USD alebo suspendovana z FIVB.

4.4 3.4NF, ktora sa po vstupe do oficialnej sutaze FIVB zruSi svoju ucast po
Zrebovani aviac ako 60 dni pred zaliatkom sutaze, bude vyluena
Z nasledujucej podobnej sutaze a dostane pokutu do vysky 10 000 USD.

4.4.3.5Ak sa takéto zruSenie ucasti uskutoéni menej ako 60 dni, ale viac ako 15 dni
pred zaciatkom oficialnej sutaze FIVB, NF bude okrem vyluenia z podobnej
nasledujucej sutaze pokutovana od 15 000 do 25 000 USD.

4.4.3.6 Ak k zruSeniu ucasti dbéjde pocCas 15 dni pred zaCiatkom sutaze bude
sankcionované pokutou 20 000 — 30 000 USD okrem vylu¢enia z podobne;j
nasledujucej sutaze.

4.4.3.7 ZruSenie ucasti poCas sutaze (alebo pocas kvalifikacnej fazy) alebo neucast

na zaciatku sutaze budu pokutované:

e pokutou do 40 000 USD a

e suspendovanim zo vSetkych oficialnych sutazi na dva (2) roky a

e povinnym preplatenim tym spdsobenych vydavkov organizaénému vyboru
a FIVB plus 8kdd za stratu prijmu a finanénych dosledkov.



4.4.4 Odstupenie z ostatnych uznanych sutazi

4.4.4.1 NF, ktorych druzstva vstupili do sutaze uznavanej FIVB, &i uz oficialnej alebo
priatelskej, su povinné zucastnit sa na takej sutazi.

4.4.4.2V pripade stiahnutia a v zavislosti od toho, kedy sa stiahnutie kona, bude
udelena pokuta vo vyske dvoch tretin (2/3) zo sumy, ktora je stanovena pre
rovnaké pripady stiahnutia sa z medzinarodnych sutazi. Tato pokuta je
dodatkom k povinnosti preplatit organizatnému vyboru vSetky vydavky
spojené so stiahnutim sa.

4.4.4.3V pripade stiahnutia sa z priatelského zapasu poc€as 15 dni pred datumom
zapasu, povinné preplatenie navysSe zahfha aj vSetky vydavky organizacného
vyboru na pripravu zapasu.

4.4.5 Neuspesné zorganizovanie sutazi FIVB

NF neschopna zorganizovat sutaz, bez predchadzajuceho suhlasu FIVB a napriek
zavaznému kontraktu, bude sankcionovana nasledovne:

e pokuta do 100 000 USD a
¢ jeden (1) rok suspendovania z medzinarodnej ucasti a
o Styri (4) roky suspendovania ako organizatora medzinarodnych sutazi.
4.4.6 Nahrada poplatkov, nakladov a strateného prijmu
Okrem ulozenia zodpovedajucich sankcii ma FIVB pravo ziadat’ preplatenie poplatkov,

vydavkov, strateného prijmu a do jedného percenta (1%) mesacného uroku odo dna
stiahnutia.

PRAVIDLO 5: ADMINISTRATIVNE PRIESTUPKY A SANKCIE

5.1 Etické pravidla

5.1.1 Exekutiva FIVB je kompetentna udefovat sankcie tykajuce sa porusenia etickych
pravidiel.

5.1.2 Po vypocuti dotyCnej osoby sa mbze Exekutiva FIVB rozhodnut suspendovat’ Clena
FIVB, ktory porusil etické pravidla.

5.2 Konflikt zaujmov

5.2.1 Exekutiva FIVB je kompetentna udelovat sankcie za konflikt zaujmov.

5.2.2 Po vypocuti dotyCnej osoby méze Exekutiva FIVB suspendovat osobu, ktora je
zapletena do zjavného konfliktu zaujmov.
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5.2.3 Osoba, o ktorej sa zisti, ze je vedome zapojena do dokazaného konfliktu zaujmov,
bude zosadena zo svojej oficialnej pozicie.

5.3 Iné sankcie

5.3.1 Suspendovanie
5.3.1.1 Dévody pre suspendovanie narodnej federacie su:

¢ dlh konfederacii ro€ného poplatku FIVB, obzvlast kvéli meSkaniu splatky troch (3)
roCnych poplatkov, priom napomenutie musi byt vydané tri (3) mesiace pred
kongresom;

e prvé poruSenie Stanov FIVB, Predpisov, rozhodnuti alebo tohto Kdédexu
spravania.

5.3.1.2Suspendovana narodna federacia je povinna splatit FIVB vSetky vydavky,
ktoré jej vznikli pri Studiu pripadu (vySetrovacie alebo zmierovacie pracovné
skupiny, sudne vydavky, atd.).

5.3.1.3 Pre opatovné ziskanie plného ¢lenstva musi mat dotknuta narodna federacia
uhradené vys$Sie menované finanéné povinnosti, pokial jej FIVB neponukne
vynimocné odlozenie.

5.3.2 Vylucenie
5.3.2.1 Dévody pre vylu€enie z narodnej federacie su:

e strata statusu ako NF na zaklade zisteni z prieskumov robenych v spojeni
s kompetentnymi narodnymi uradmi a potvrdenych FIVB;

e dlh voci FIVB, najma za neplatenie pokut, na ¢o bolo vydané upozornenie tri (3)
mesiace pred kongresom;

¢ opakované poruSovanie Stanov FIVB, Predpisov, rozhodnuti alebo tohto Kédexu
spravania.

5.3.2.2Kvérum a nevyhnutné naleZitosti pri hlasovani o vyluéeni su rovnaké ako
podmienky pre doplnenie Stanov.

5.3.2.3Vo vynimonom pripade mdézu byt hraci a funkcionari vylu¢eni Spravnou
radou s trojStvrtinovou (3/4) vacSinou hlasov, €o vstupi do platnosti po
zaznamenani rozhodnutia.

5.3.2.4 NF méze navrhnut garanciu amnestie pre vyluéenu NF na dalsom Kongrese,

ak poziada o zahrnutie veci do programu Sest (6) mesiacov pred datumom
konania tohto Kongresu.

PRAVIDLO 6: FINANCNE PRIESTUPKY A SANKCIE

6.1 Neplatenie alebo neskoré platenie poplatkov

6.1.1 Platba poplatku FIVB o mesiac neskér bude sankcionovana pokutou 100 USD, uloZzena
¢lenovi FIVB a zaplatena prislusnej konfederacii.
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6.1.2 NF, ktora meska s platenim, moéze byt Exekutivou FIVB suspendovana dovtedy, kym
platba nebude vykonana. Neplatenie za viac ako S$est (6) mesiacov bude
sankcionované trvalym suspendovanim.

6.1.3 PokraCovanie v Cinnosti bude povolené vtedy, ked budu splatené splatky.
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CAST I ,
PROCEDURALNE PRAVIDLA

PRAVIDLO 7: POSTUPY

7.1 Disciplinarne procedury

7.1.1 Disciplinarne procedury budu iniciované priamo kompetentnou instituciou FIVB alebo
poskodenym ¢lenom FIVB.

7.1.2 Na svojom prvom nasledujucom stretnuti institucia FIVB, ktorej sa to tyka, vyhodnoti
dokazy, beruc do uvahy osobitné podmienky, za akych sa udalosti stali, povest
doty€nej osoby (osbdb) alebo institucie (institucii) a vo vSeobecnosti vSetky okolnosti,
aby mohla udelit sankciu zodpovedajucu priestupku.

7.1.3 Clen FIVB, ktory po sankcionovani za porusenie Stanov & Predpisov FIVB sa dopusti
dalSieho porusenia rovnakého druhu, bude potrestany tvrdSou sankciou.

7.1.4 Prislusna institucia potom pisomne doda dotyénému Clenovi FIVB pravo byt vypocuty
do nasledujucich tridsiatich (30) dni.

7.1.5 Ak do tohto terminu nepride pisomna Ziadost o vypoclutie, institucia vyda svoje
rozhodnutie €lenovi FIVB, pricom poskytne moznost’ odvolania sa a pomenuje na tento
ucel pravne kompetentnu instituciu.

7.2 Zverejnenie a oznamenie rozhodnuti

7.2.1 Sankcie budu oznamené registrovanou postou, okrem pripadu sankcii udelenych
pocas sutaze, ktoré budu doru¢ené prisludnej strane osobne.

7.2.2 Okrem jednoduchych upozorneni budu vSetky ostatné sankcie uverejhované
v oficialnom informaénom bulletine FIVB ,X-Press".

7.3 RozSirenie sankcii

VSetky sankcie udelené FIVB ligam, klubom a ich veducim, manazérom, hraCom a trénerom
budu funkcionari a rozhodcovia FIVB aplikovat aj na kontinentélnej a narodnej urovni.
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~ ¢castiv
SUDNE PRAVIDLA

PRAVIDLO 8: SUDNA PRAVOMOC

8.1 Institucie FIVB so sudnou pravomocou

Institucie FIVB so sudnou pravomocou su:

a) Kongres

b) Spravnarada

c) Exekutiva

d) Prezidentv zmysle ¢lanku 2.6.2.2 Stanov FIVB
e) Kontrolny vybor alebo Vedenie FIVB v sutaziach
f)  Medzinarodny volejbalovy tribunal

g) Konfederacie a zonalne asociacie

h) Narodné federacie

PRAVIDLO 9: SANKCIE

9.1 Typy a definicie sankcii
Organy FIVB so sudnou pravomocou mézu udelovat nasledujice sankcie:
9.1.1 Bez odvolania:

a) Jednoduché upozornenie — formalne vyjadrenie nesuhlasu

b) Vazne upozornenie — oficialne vyhlasenie viny

c) Varovanie — oficidlne vyhlasenie cenzury sjasnym naznaéenim, ze ak budu
priestupky pokraCovat, dal8ia sankcia bude tvrdsia.

9.1.2 S odvolanim sa

a) Pokuta — pohyblivd suma penazi, ktora sa zaplati FIVB do maximalnej vysky
100.000 USD.

b) Diskvalifikacia zo sutaze — zakaz hracom, trénerom alebo funkcionarom ucasti na
jednom alebo viacerych zapasoch sutazi FIVB a nasledna zmena vysledkov
spochybneného zapasu.

c) Strata zapasu alebo obratenie vysledkov — zapas je vyhlaseny za prehrany
druzstvom, ktoré sa dopustilo priestupku, alebo obratenie skére zapasu.

d) Prispbsobenie vysledkov sutaze — zruSenie jedného alebo viacerych bodov
v stave pre tim, ktory sa dopustil priestupku, ¢o méze viest k pozmeneniu
finalneho stavu v danej sutazi.

e) Zbavenie oficialnej pozicie — strata pozicie zastavanej v niektorej z organov FIVB.

f) Suspendovanie — zakaz ucasti, v danom obdobi, na kazdej oficialnej aktivite
v ramci FIVB.

g) Vylu€enie — vylucenie Clena FIVB z FIVB.
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9.2 Sankcie ulozené prezidentom FIVB

9.2.1 Sankcie ulozené Prezidentom FIVB v sulade s ¢lankom 2.6.2.2 Stanov FIVB musia byt
predlozené do Exekutivy na potvrdenie.

9.2.2 Prezident FIVB ako prvy méze poziadat Pravnu komisiu na vypocutie potrestaného
Clena FIVB a prezentovat jeho navrhy v Exekutive.

9.2.3 Exekutiva musi vypolut' potrestaného clena FIVB prezidentom FIVB, ak Pravna
komisia tak nevykonala predtym. Akokolfvek, Exekutiva ma pravo vypocut si
potrestaného ¢lena FIVB.

9.2.4 Vo i rozhodnutiu Exekutivy o potvrdeni sankcie uloZzenej Prezidentom FIVB celej

alebo jej Casti sa mbze potrestany Clen FIVB odvolat na Medzinarodny volejbalovy
tribunal do 30 dni odo dna oznamenia.

PRAVIDLO 10: PRAVOMOCI UDELOVAT SANKCIE

10.1 Kompetencia udelovat sankcie

S vynimkou vylu¢enia NF, €o je vo vylu€nej pravomoci Kongresu, sankcie, ktoré su
Specifikované v Stanovach mézu byt udelené prislusnym organom FIVB v sulade
s ustanoveniami tohto Kdédexu spravania a dalSimi predpismi stanovenymi Spravnou
radou.

10.2 Kongres

Kongres ma vyluénu kompetenciu pre vSetky pripady vylu€enia z narodnej federacie.

10.3 Spravna rada

10.3.1 Spravna rada ma pravomoc udelovat vSetky sankcie s vynimkou vylu¢enia NF. AvSak
mo&ze udelovat:

a) DoCasné suspendovanie alebo vylucenie lig, klubov, ako aj ich veducich,
manazérov, hracov, trénerov, funkcionarov a rozhodcov;

b) Doc¢asné suspendovanie NF v urgentnych a vaznych pripadoch, kedy je prezident
splnomocneny konat v mene Rady, ktora musi byt plne informovana na najblizSom
stretnuti.

10.3.2 Suspendovanie lig, klubov aich veducich, manazérov, trénerov, hracov alebo
rozhodcov si vyzaduje trojStvrtinovu (3/4) vacsinu platnych hlasov od ¢lenov Rady.
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10.4 Exekutiva

Exekutiva je takisto kompetentna udefovat sankcie s vynimkou:
e Suspendovanie NF

e Vylucenie NF

o Pokuty prekracujuce 10 000 USD

e Suspendovanie prevysujuce Sest (6) mesiacov

10.5 Kontrolny vybor alebo predstavitelia FIVB

10.5.1 Kontrolny vybor alebo Zastupitelstvo FIVB je kompetentny udelovat sankcie, ktoré sa
vztahuju priamo k sutaZzi, pre ktord bol menovany. V pripade tazkych priestupkov
mobze Kontrolny vybor alebo Zastupitelstvo FIVB poziadat Exekutivu o udelenie
tazSich sankcii.

10.5.2 Sankcie udelené Kontrolnym vyborom alebo Zastupitelstvom FIVB su kone¢né pocas
trvania sutaze, pre ktoru bol jeden alebo druhy menovany.

10.5.3 O tejto udalosti musia Kontrolny vybor alebo Zastupitelstvo FIVB musia do 24 hodin
po uzatvoreni sutaze poslat na FIVB faxom alebo e-mailom podrobnu spravu o faktov
a okolnostiach, za akych k priestupku doSlo, spolu so vSetkymi oficialnymi
dokumentmi a dékazmi, ktoré su nevyhnutné pre kompletné vyhodnotenie.

10.5.4 Kontrolny vybor a Zastupitelstvo FIVB maju exkluzivnu pravomoc ratifikovat' vysledky
zapasu a zostavenie rebriCka pre sutaze, kde sa zuc€astnuje viac ako jeden tim.

10.5.5 Takisto hodnotia a rozhoduju o protestoch zu€astnenych druZstiev po tom, ako si
presStuduju spravu rozhodcu a spravu pripravenu Rozhodcovskou komisiou alebo
Lekarskou komisiou, v zavislosti podla protestu.

10.5.6 Pocas sutazi, ktoré sa konaju na viac ako jednom mieste, kompetencia pripada
delegatovi Kontrolného vyboru na prislusnom mieste, ktory si podla potreby vypocuje
mienku rozhodcovského alebo lekarskeho delegata.

10.5.7 Ziadost o reviziu sankcie udelenej delegatom Kontrolného vyboru méze byt vznesena
prezidentovi Kontrolného vyboru.

10.5.8 Pre tento ucel tim/osoba doru€i pisomné vyjadrenie vysvetlujuce jeho pripad
Kontrolnému vyboru, ktory musi takéto vyjadrenie dorucit prezidentovi Kontrolného
vyboru.

10.5.9 Prezident Kontrolného vyboru prijme rozhodnutie k Ziadosti o reviziu do dvadsiatich
Styroch (24) hodin.
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10.6 Medzinarodny volejbalovy tribunal (IVT)

Medzinarodny volejbalovy tribunal je kompetentny revidovat rozhodnutia institucii FIVB, ktoré
maju sudne pravomoci, ak tieto rozhodnutia protire€ia ustanoveniam Stanov a Predpisov
riadiacich volejbalové aktivity a sutaze alebo su robené proti rozhodnutiam Kongresu alebo
Spravnej rady.

10.7 Konfederacie a zonalne asociacie

10.7.1 Konfederacie su podporné institucie FIVB zodpovedné za udelovanie sankcii na
urovni kontinentu.

10.7.2 Konfederacie mézu na kontinentalnej urovni udelit’ vSetky sankcie, ktoré nie su vo
vylu€nej pravomoci Kongresu, Spravnej rady alebo Exekutivy FIVB.

10.7.3 Zonalne asociacie m6zu udefovat sankcie iba na svojich sutaZziach a pre svoje

sutaze na regionalnej urovni.

10.8 Narodné federacie

10.8.1 Narodné federacie su podporné institicie FIVB so sidnou pravomocou obmedzenou
na sankcie, ktoré sa daju uplatnit' na ich uzemi v sulade s ich narodnymi zakonmi.

10.8.2 Narodné federacie mézu ukladat sankcie stanovené v tomto Kodexe.

10.8.3 Narodné federacie mézu ukladat sankcie stanovené v ich vlastnych pravidlach, ale
nesmu byt taZSie ako sankcie zakotvené v Predpisoch FIVB pre podobné pripady.
Predpisy FIVB musia byt konzultované podla ich prednosti nad predpismi NF.

10.8.4 Spravna rada FIVB musi ratifikovat suspendovanie alebo vyluc¢enie ligy, klubu a jej
veducich, timovych manazérov, individualnych alebo pridruzenych c¢lenov, ktoré

vyhlasi NF, aby takéto sankcie mohli byt uplatnené na uzemi inych narodnych
federacii.

PRAVIDLO 11: VYKONANIE A IGNOROVANIE SANKCIi

11.1 Vykonanie sankcii

11.1.1 Pokuta

11.1.1.1 Pokuty musia byt platené FIVB alebo na jej bankovy ucet v Lausanne,
Svaijciarsko, do troch (3) mesiacov od prijatia oznamu o udelenej sankcii.

11.1.1.2 MesSkajuca platba bude zahfhat mesacny priplatok 1% a zakaz ucasti na

sutaziach organizovanych alebo povolenych FIVB do vtedy, kym nebude
zaplatena cela pokuta.
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11.1.2 Diskvalifikacia hracov a trénerov

11.1.2.1 Diskvalifikacia sa musi pouzivat v priamom vztahu na sutaze FIVB okamzite
po oznameni.

11.1.2.2 Ak tréner alebo hra¢ sa zuc€astriuje na zapase, hoci bol suspendovany alebo
diskvalifikovany, jeho/jej druzstvo strati tento zapas a sankcia bude
zdvojnasobena.
11.1.3 Suspendovanie
Suspendovanie zacina odo dna, kedy bolo prijaté pisomné oznamenie o sankcii.
11.1.4 Strata zapasu alebo prevratenie vysledkov
Kontrolny vybor alebo Zastupitelstvo FIVB v prisluSnej sutazi musia stratu zapasu,

prevratenie vysledkov alebo prispésobenie poradia v sutazi dotyénému druzstvu
oznamit, ak su sankcie ulozené pocas sutaze.

11.2 Ignorovanie sankcii

Ignorovanie sankcii institucii FIVB so sudnou pravomocou, bude Exekutiva
sankcionovat moznym vylucenim, a to kvoli ohrozeniu principu autority.

PRAVIDLO 12: ODVOLANIE SA

12.1 Jedine€nost sudneho poriadku FIVB

Clenovia FIVB maju zakazané podat odvolanie alebo vyhrazat sa odvolanim sa proti
rozhodnutiam, ktoré vyplyvaju zich u0casti, mozZnej ucasti alebo zodpovednosti
na oficialnych sutaziach FIVB alebo fiou uznanych alebo na volejbalovych aktivitach
hostovanych ich narodnou federaciou, konfederaciou alebo samotnou FIVB, na
akékolvek obdianske, sudne, arbitrazne alebo Sportové autority mimo ich narodnej
federacie, konfederacie alebo FIVB.

12.2 Sankcie udelené FIVB

12.2.1 Od okamihu oznamenia alebo od okamihu daného predpismi riadiacimi $portovu
udalost alebo dotyCnu situaciu, je mozné odvolat sa voéi vSetkym rozhodnutiam
institucii FIVB k najblizS8ej vys3ej autorite FIVB najneskér do tridsiatich (30) dni od
prijatia oznamenia na mieste alebo registrovanou postou, ak nie je uvedené inak.
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12.2.2 Avsak, vocCi rozhodnutiam vydanym Kontrolnym vyborom alebo Zastupitelstvom FIVB
je mozné odvolat sa na Exekutivu FIVB do najneskér dvadsiatich Styroch (24) hodin
po ich oznameni, ak si okolnosti nevyzaduju kratSi termin.

12.2.3 Voci sankciam udelenym za pozitivne dopingové vysledky je mozné odvolat sa iba
na Sportovy arbitrazny sud.

12.3 Sankcie udelené konfederaciami a narodnymi federaciami

12.3.1 Vodi sankciam udelenym konfederaciami a narodnymi federaciami je mozné odvolat
sa na Exekutivu FIVB do tridsiatich (30) dni od ich oznamenia.

12.3.2 VocCi sankciam udelenym zonalnymi asociaciami je mozné sa odvolat’ na prislusnu
konfederaciu do tridsiatich (30) dni od ich oznamenia.

Preklad anglickej verzie z 13.05.2004
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